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CAPITULO XV.

I Chrifto compara afimesmo com hua videira, e ſeus Apostolos com asvides. 9Te

ſtificaSeu especial amor com que os amava, e exhorta os aguardarseus mandamen-

tos, e a amar buns a os outros. 13 Este feu amor oftende comsuamortepor elles ,

e nomeando osseus amigos e cleitos. 18 Confola os contra a inveja do mundo com

Seu exemplo. 22 Mostra que os fudeos pela sua palavra e obras faō inexcusaveis.

26 E que o Espirito fancto e maisseus Apoftolos daráō teſtimunho d'elle.

I u fou a verdadeira videira , e meo Pae he o lavrador.

E
2 Toda vide queem my fruito nao traz, a tira : etodaaquella

que trax fruito , alimpa pera que mais fruito traga.

3 Ja vosoutros eftaes limpos pela palavra que dito vos tenho.

4 Ficae em my e eu emvosoutros: como a videdeſi meſma dar

fruito nao pode, ſe na videira não fica, aſſi tao pouco vosoutros , ſe

nao ficaes em my.

5 Eu fou a videira , vosoutros as vides : que em my fica , e eu

nelle, eſſe traz muito fruito ; porquanto fem my nada podeis fazer.

6Quem em my naoficar helançadaforacomoavide , ehe ſeca : e

colhem as , e lançao as no fogo , e ardem.

7 Se vos em my permanecerdes , eminhaspalavrasemvosoutros ,

tudo o que quiſerdes pedireis , e ſer vos ha feito.

8 Niſto he glorificado meo Pae , emque muito fruitodeis , e meus

difcipulos ſejaes.
9 Afſi como o Pae a my me amou , tambem eu a vosoutros vOS

amei , permanecei em meu amor.

10 Semeusmandamentos guardardes , em meuamor permanece-

reis. Como eu tambem. os mandamentos de meu Pae guardado ten-

ho , e em ſeu amor permaneço.

11 Eſtas coufas vos tenho dito , peraque meu gozo em vos per-

maneça, e voſſo gozo ſeja cumprido.

12 Eſte he meu mandamento , que vos ameis huns a os outros ,

aſſi como eu vos amei.

13 Ninguem tem maior amor que eſte , queporamorde ſeus ami-

gos alguem fua vida ponha.

14 Meus amigos ſois vosoutros , ſe as couſas que eu vos mando ,

fizerdes.

15 Javosnaochamo mais ſervos , porquanto o ſervo nao ſabe que

he o que feu Senhor faz: Mas tenho voschamado amigos , porquan-

to tudo quanto de meu Pae ouvi, vos tenho feito notorio.

16 Não me elegeſtes vosoutros a my; poremeuvos elegiavosou-
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tros: e vos tenho poſto peraque vades , e fruito deis ; e voſſo fruito

permaneça, peraque tudoquanto ao Paeemmeonome pedirdes , el-

levolodé.

17 Iſtovos mando , quehunsaosoutros vosameis.

18 Se o mundo vos aborrece , ſabeiqueantesqueavosoutros , me

aborreceu amy.

19 Se vos do mundo foreis , o mundo amaria o que he ſeu: mas

porquanto do mundo nao ſois , antes eudo mundovos elegi , poriſſo
vosaborrece o mundo.

20 Lembraevos da palavra que dito vos tenho : Nao he o fervo

maior que feu Senhor , ſe a my me perſeguiraó , tambem avos vos

perſeguirao , ſeminhapalavraguardáraó , tambem avoſla guardaráó.

21 Mastudoiftovos faráőporamorde meo nome: porquanto nao

conhecemaaquelleque me enviou.

22 Se eu nao viéra , nemfallado lhes ouvera , peccado nao teriaō;

masjade ſeupeccado agoranao tem eſcuſa.

23 Quemamymeaborrece, tambemameoPaeaborrece.

24 Se eu entre elles obras naő fizera , quaes nenhum outro tem

feito, peccado nao teriaó; mas agoraja as tem viſto , e aborreceraó

me a my , eameuPae.

25 Porem [iſto be] peraque ſe cumpra aquella palavra que em

ſuaLeyeſtaeſcrita: ſemcauſameaborrecéraō.

26 Mas quando vier aquelle Conſolador , que eu d'o Pae vos hei

de enviar [a faber] aquelle Eſpirito de verdade , o qual procede do

Pae, elledara teſtimunhodemy.

27 Etambem vosoutros dareis teſtimunho , porquanto comigo

deſd'oprincipio eſtiveſtes.

CAPITULO XVI.

I Prophetiza o Chrifto a ſeus difcipulos as affliçoens. 5 E confolaos com promessa do

EspiritoSancto. 16 Declara que depreſſa d'elles fera tirado , mas que hum poucode

tempo torne overaõ . 20 E que a tristezad'elles depreſſaſe tornara em gozo , co-

mo as dores damulher que pare. 23 Os exhorta a emseu nome orarem com pro-

meſſa de ouvidosferem. 28 Claramente eſem parabolas falia que deixa a omundo.

31 Avisaosdeserem eſpalbados , eprometelhesſuapaz.

I

Eſtas coulas vostenho dito, peraque vos naõ efcandalizeis.
2 Lançarvos haó foradas Synagogas : e ainda a hora vem ,

quandoqualquerquevos matar, cuidaráque aDeusfaz ſerviço.

3 Eſtas cousas vos faraó , porque nem a o Pae , nem a my me
conhecem.

4 Porem


